Jobbagy Karoly

Tigrisek lazadasa

Xuan Dieu vietnami koéltétarsamnak

Mar allt a vert-vas ketrec feketén:
benne ezlUstds laba asztalok,
egy furcsa polc s vakitdo lampafény;

alatta csizmas selyemingbe bujt
idomitd csergette ostorat,
mikor az els§ tigris bevonult.

Helyére lt s mint oridsra n6tt
macska, a talpat nyalta szeliden.
— Mosakodott a kozdnség el6tt, —

A masik is felugrott koénnyedén

s a harmadik ... a negyedik ugyan
keresgélt még a helyek kozt (szegény),
az otodik szép, fiatal, nyudlank

— csak allt a racsok aljan és duhodt
szemmel tekintett az ostorra ... rank ...
mordult néhanyszor, de 6 is felllt.

— Szur6s szaguk minden zugot bejart,
keletiesen jajgatott a kdrt.

A hatodik az alaguton at

ahogy bejott, a fényt6l megriadt

és felhorkanva mutatta fogat.

Es kezd6détt a jaték,

Mint l6vés
csattant az ostor — minden néma volt —
kemény szavak ropkodtek, mint a kés.
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S lassan — behuzott farokkal ugyan
a polcra lépett egy kiralyi vad
és a tet6n megallt bizonytalan.
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2.

Szemben véle meg a kovetkezd
vgyanugy ott allt. turelmetlentl.
A harmadikat hajszoltak el6.

3.

Az vontatottan és Kkelletlendl
egy lépcséfokkal lejjebb megmeredt
és nyugtalanul tekintett koral.

4.

A negyedik mar nem ellenkezett,
leszegett fejjel sompolygott oda,
ahova bottal mutattak helyet,

5.

az otodik . . .

— megint 6 — Ifjasagi
nem mozdult. Ostor csattant oldalan,
csak fajt néhanyat és maradt tovabb.

Egy Ujabb utés. Uvéltétt nagyot,
a foldre szokkent, ugrashoz feszilt
de pofajaba 0j csapast kapott;

horgoétt, vicsorgott, két labara allt,
egy mancsaval a vékony racsra délt,
veszetten karmolt, nem hagyta magat.

Az idomit6 vasrudat fogott,
az orrat verte ... De helyukdn im
felhordiltek a draga rokonok,

leugralva a polcokrél, duhvel
kdzelitettek az ember felé.
az szurt és dofte onmagatol el

a lazadokat, mig egy izgatott
hang kiabalt a mikrofonba, hogy:
,Zenét! Zenét!” . . . viztéml6é . . . vasrudak . ..

mind készen alltak, mind leverni kész
e fellobbant, gyonyérd lazadast,
e meélybél fakadt, forrd zendilést.

Es én akkor mar nem birtam tovabb,
a konnyeimet gylrtem, de minek?
Nem is szégyeltem, ha akarki lat.
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Ne vessetek meg! Bar ember vagyok,
de most felbolydult tudatom
a tigris mellett allt, kialtozott.

Hogy segitettem volna neki én,
bicskaval . .. Gyerink! Mert meghalni jobb,
mint rabként éIni e rongy fdoldtekén.

Ugy kelll Széttépni minden zsarnokot!
Van értelme sziletni csak ezért,
hogy polcra massz, mint macskak, kuvaszok?

Orias ketrec kérben a vilag,
hol legylirt népek megriadt hada
ugral és jatszik torz komédiat.

O tigris! Dréaga testvér! Osszevert

édes baratom, 0sztén rokonom,

kinek duhébdl lazadasra telt,

— ne hagyd magad! Ha mar olyan bolond
az ember sok helyt, hogy hagyja magat

s remeg a korbacs ha feléje ront.

Dé6lve a ketrec racsainak, igy ...
igy tamadasba menni szebb dolog,
mint megjuhodva kérni valamit . . .

S mar nem is lattam azt, hogy helyreallt
a ,régi rend” s a lépcs6s polcokon
ott fent, a bilszke, vad kiralyi part,

Csuk azt lattam a szinetben, ahogy
etették 6ket s 6, a lazadod

egy falat husért hogyan vinnyogott;
hogy csapott le a lécombra, hogyan
marcangolta — de éhes lehetett —
rab volt, 6n-gyomra vas béklydiban.

Hat ez ért volt a meghunyaszkodas?
Hat igy hdlt le a percnyi 6ralet?

— Megértettem vad tarsam, megbocsass,
igy van ez s nalad masként nem lehet.

De én, az Ember, nem nyugszom meg igy
s idézve népek forradalmait,
elképzelem a szép gy6zelmeket.



